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2.1/ Teyta Dios imano kangan, parti 1

Himnukuna: 4, 17, 18, 19, 31

LECTURA BIBLICA: ISAIAS 40.12-17

YACHATSIKIPA QALLANAN

Teyta Dios kashqanta musyékarpis wakin nunakuna manam
kdyiyantsu imang pé kashqanta. Tsémi ké yachatsikicho
yachakushun:

I. Teyta Dios llapanta kamaq kanganta,

II. Teyta Dios Espiritu kanganta,

I1I. Teyta Dios poderyuq kanqganta,

IV. Teyta Dios kuyakuq kangantapis.

I. TEYTA DIOS LLAPANTA KAMAQ KANQAN

1. ;Pitaq llapanta kamarqan?
Génesis 1.1

Imapis manaraq kaptinmi Teyta Dios kamarqan ciéluta y ké
patsata.

2.1 ;Cémo es Dios? — Parte 1
LECTURA BIiBLICA: IsAiAs 40.12-15

INTRODUCCION

Algunas personas, aunque reconocen que Dios existe, no entienden cémo es él. Asf
que en esta leccién vamos a aprender que (1) Dios cred todo, (2) Dios es espiritu,
(3) Dios es poderoso y (4) Dios es amor.
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Kéyitsiki: Wakin nunakuna tapukuyan: “Ké patsatapis
ciélutapis manaraq kamar ;méchéotaq Teyta Dios karqan?”
Mécho kashqanta mana musyarpis musyantsikmi imatapis
manaraq kamar Teyta Dios kékashqanta.

. Teyta Diosman markikur ;imatataq kdyintsik?
Hebreos 11.3
Teyta Diosman markikurqa ké patsatapis ci€lutapis pé

ninganllawan kamangantam kdyintsik. Llapan rikashqantsiktapis

mana kagpitam kamarqan.

. ;Pitaq mamantsikpa pachanché kamamarquntsik?

Salmo 139.13-14

13 Qammi mamanipa pachanché llapan cuerpiitapis kamarqunki.
14 Espantakipaq kamamashqékipitam alabagq.

Rurashqgékikunaqa alldpa kushikipagmi kékan.

Tsénd kashgantaqa llapan shonqliwanmi creyi.

. (Imand kawanantsikpaqtaq Teyta Dios kamamarquntsik?

Efesios 2.10
Jesucristuchd kashgam allikunata rurar kawanantsikpaq mushuq

kawéta Teyta Dios qomarquntsik. Tséno kawanantsikpaqqa
unépita patsam destinamarquntsik.

2.6/ Espiritu Santu yanapamashgqantsik yachatsikikuna

Y ARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Jesucristo kutimunanpaq kashqanta musyarpis manam
musyantsiktsu imé hora kutimunanpaq kashgantaga. Tséno
kaptinpis mdkuq mékugqlla shuyakikdshun kutimur
pushakaminantsikpaq.

Jesucristo imé horapis kutimunanpaq kashqanta shumaq kadyirqa:

e mana mantsakushpam willakininta willakuntsik.

e nunakuna contrantsik shiriyaptinpis manam teqiantsiktsu ni
pifiakuntsiktsu.

e llutan rurékuna o uliki yarpénintsikman shamuptinpis jutsata
mana rurashpam Teyta Dios munashqannd imépis kawantsik.

San Lucas 21.34 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.

.
1.

Dios CREO TODO
;Quién creé todo?
Génesis 1.1
En el principio cred Dios los cielos y la tierra.

Explicacién: A menudo la gente pregunta: “Antes de crear los cielos y la tierra,
;dénde estaba Dios?” Aunque no sabemos dénde estaba, sabemos que Dios ya
existfa antes de crear todo.

PARA PENSAR Y ORAR:

Aunque sabemos que Jesucristo va a regresar, no sabemos cudndo va a regresar. No
obstante, estaremos preparados para que cuando regrese nos lleve con él.

Cuando entendemos que Jesucristo puede regresar en cualquier momento:
podemos predicar el evangelio sin temor.

podemos vivir sin resentimiento ni amargura.

podemos perseverar frente a la tentacién.

Escriba de memoria las palabras de San Lucas 21.34.
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5. Yachakurquntsik Jesucristo kutimur nunakunata imandpis
kawashqanmannd juzgananpaq kashqanta (Mateo 16.27).

6. Yachakurquntsik Jesucristo kutimur péman
markikugkunata apakunanpaq kashqanta (1
Tesalonicenses 4.17).

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: SAN LucaAs 21.34

Paqtam tsé junaq mana yarpashqéki hora shamur tariydshunkiman
jutsa rurékaqta, machakur kakikaqta y ké vidachd imékapaqpis
yarpakachar chukru shonqu kékaqta.

2.1/ Teyta Dios imand kangan, parti 1 5

Il. TEYTA DIOS ESPIRITU KANQAN

4. Como Jesucristo va a venir de repente, ;qué dijo Jesucristo que debemos hacer?
San Lucas 21.34-36

34 Mirad también por vosotros mismos, que vuestros corazones no se carguen de
glotoneria y de embriaguez y de las preocupaciones de esta vida, y venga de repente
sobre vosotros aquel dia, 35 porque como un lazo vendr4 sobre todos los que habitan

sobre la faz de la tierra. 36 Velad, pues, orando en todo tiempo que sedis tenidos por

dignos de escapar de todas estas cosas que vendrdn, y de estar en pie delante del Hijo
del hombre».

REPAsO:
1. Hemos aprendido que cuando Jesucristo regrese habra sufrimiento y
tribulacién en la tierra (Mateo 24.7, 21).

2. Hemos aprendido que antes del regreso de Jesucristo el evangelio serd
predicado por toda la tierra (Mateo 24.14).

3. Hemos aprendido que Jesucristo vendrd a la hora que no pensamos (Lucas
12.39-40).

4. Hemos aprendido por qué Jesucristo demora en regresar (2 Pedro 3.8-9).

5. Hemos aprendido que cuando Jesucristo regrese pagard a cada uno conforme a
sus obras (Mateo 16.27).

6. Hemos aprendido que cuando Jesucristo regrese llevard a los que confian en él
(1 Tesalonicenses 4.17).

TEXTO PARA MEMORIZAR: SAN LucAs 21.34

Mirad también por vosotros mismos, que vuestros corazones no se carguen de
glotoneria y de embriaguez y de las preocupaciones de esta vida, y venga de repente
sobre vosotros aquel dia,

1. Teyta Diosqa jcuerpuyuqtsuraq kékan?
San Juan 4.24

Teyta Diosqa Espiritum. Tsémi péta adoragkuna Espiritu Santu
yanapaptin llapan shonqunkunawan adoraydnan.

2. Nunakuna ;Teyta Diosta rikéta puédiyantsuraq?

1 Timoteo 6.16

Péqa japallanmi wifiépa kawaq kékan y alldpa chipapakikaqchomi
kékanpis. Péta pipis manam rikashgatsu ni rikétapis manam
puédintsu. jLlapan nunakuna iméyaqpis péta alabékuyitsun!
iPépa makinchd llapan nunakuna iméyaqpis kayatsun! Tséno
katsun.

2. Sitenemos fe en Dios, ;qué comprendemos?
Hebreos 11.3

Por la fe comprendemos que el universo fue hecho por la palabra de Dios, de modo

que lo que se ve fue hecho de lo que no se vefa.

3. Antes de nuestro nacimiento, ;quién nos formé?
Salmo 139.13-14
13 Tu formaste mis entrafias; me hiciste en el vientre de mi madre. 14 Te alabaré,
porque formidables y maravillosas son tus obras; estoy maravillado y mi alma lo sabe
muy bien.

4. ;Para qué hemos sido creados?
Efesios 2.10
...pues somos hechura suya, creados en Cristo Jesus para buenas obras, las cuales Dios
preparé de antemano para que anduviéramos en ellas.

Il. Dios ES ESPIRITU

1. ;Dios tiene cuerpo fisico?
San Juan 4.24

Dios es Espiritu, y los que lo adoran, en espiritu y en verdad es necesario que lo
adoren.
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lll. TEYTA DIOS PODERYUQ KANQAN

1. Teyta Dios jimand kashqantataq palabranché nikan?

Deuteronomio 10.17
TEYTA DIOSNINTSIKQA ima dioskunapitapis y mandakugkunapitapis

mas poderyugmi kékan. Poderyug karmi mantsépaq kékan.
Manam pimanpis qaqantsu ni pipapis favornin shirinanpaq sénita
chaskintsu.

2. ;Imallapis sasatsuraq kékan Teyta Diospaq?

San Lucas 1.37
Teyta Diospaqqa manam imapis sasatsu.

3. Teyta Diospaq ;imallatapis alistantsiktsuraq?
Hechos 17.25
Nogantsik manam imatapis pépaq alistantsiktsu. Tsépa rantinga

pémi kawanantsikpaqgpis jamanintsik y llapan
munangantsikkunatapis qomantsik.

2.

(El hombre puede ver a Dios?
1 Timoteo 6.16
...el inico que tiene inmortalidad, que habita en luz inaccesible y a quien ninguno de

los hombres ha visto ni puede ver. A él sea la honra y el imperio sempiterno. Amén.

Ill. DIOS ES PODEROSO

1.

2.

{Cémo es Dios?
Deuteronomio 10.17

Porque Jehovd, vuestro Dios, es Dios de dioses y Sefior de sefiores, Dios grande,
r mible, que no hace acepcién de personas, ni recibe sobornos,

;Hay alguna cosa demasiado dificil para Dios?
San Lucas 1.37
...pues nada hay imposible para Dios.

4. Mana musyanqantsik héra kutimunanpaq kékaptinga ;imané
kawanantsikpaqtaq Jesucristo nirqan?

San Lucas 21.34-36

34 Pagtam tsé junaq mana yarpashqéki hora shamur
tariydshunkiman jutsa rurékaqta, machakur kakikaqta y ké
vidachd imékapaqpis yarpakachar chukru shonqu kékaqta.

35 Iméka togllandmi jinantin markachd nunakunatapis tsé junaq
tsaringa. 3¢ Tséno kananpaq kékaptinga Teyta Diosman imépis
mafakur shuyakikdyé. Tséndpam shamunanpaq kaq
jipakikunapita safar Nunapa Tsurinpa népanchopis kushishqa
kayanki.

1. Yachakurquntsik Jesucristo kutimunanpaq kaptin
jipakikuna ké patsaché kananpaq kashqanta (Mateo 24.7,
21).

2. Yachakurquntsik Jesucristo manaraq kutimuptin alli
willakininta jinantincho willakunantsik precisashganta
(Mateo 24.14).

3. Yachakurquntsik mana yarpangantsik hora Jesucristo
kutimunanpaq kashqganta (Lucas 12.39-40).

4. Yachakurquntsik imanir Jesucristo kanan héra manaraq
kutimushganta (2 Pedro 3.8-9).

2. ;Qué pasara con los muertos en Cristo cuando él regrese?
1 Tesalonicenses 4.16
El Sefior mismo, con voz de mando, con voz de arcdngel y con trompeta de Dios,
descender4 del cielo. Entonces, los muertos en Cristo resucitardn primero.

3. Después, ;qué pasara con los que estdn vivos?
1 Tesalonicenses 4.17
Luego nosotros, los que vivimos, los que hayamos quedado, seremos arrebatados
juntamente con ellos en las nubes para recibir al Sefior en el aire, y asi estaremos
siempre con el Sefior.
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San Mateo 16.27
Nunapa Tsurin angelninkunawan y Tétanpa poderninwan

shamurmi imandpis kawashganmannd pitapis juzganga.

2. Jesucristuman markikikar wanushqakuna ;imanétaq kayanqa pé
kutimuptin?
1 Tesalonicenses 4.16
Ciélupita Jesucristo kutimuptinmi mandakuq dngel gaparipa
gqayakamunqgan y Teyta Diospa cornétanta tocamushqganpis
wiyakamunga. Tsé horam Jesucristuman markakikar

wanushqgakuna puntata kawariydimunga.

3. Kawékagkunataqa jimataq pasamashun?

1 Tesalonicenses 4.17

Tsépitanam kawékagkunatapis élluméshun. Pukuté jananchémi

Sefiornintsik Jesucristuwan llapantsik tinkushun. Tsépitanam
péwan juntu wifiépa kawakushun.

2

.1/ Teyta Dios iman6 kangan, parti 1

IV. TEYTA DIOS KUYAKUQ KANQAN

4. ;Por qué Jesucristo demora en regresar?
2 Pedro 3.8-9

8 Pero, amados, no ignoréis que, para el Sefior, un dia es como mil afios y mil afios
como un dfa. 9 El Sefior no retarda su promesa, segun algunos la tienen por tardanza,
sino que es paciente para con nosotros, n rien ningun i

todos procedan al arrepentimiento.

IV. COMO ESTAREMOS CUANDO JESUCRISTO REGRESE

1. ;Para qué regresara Jesucristo?
Hebreos 9.28
asf también Cristo fue ofrecido una sola vez para llevar los pecados de muchos; y
aparecerd por segunda vez, sin relacién con el pecado, para salvar a los que lo.
esperan.
San Mateo 16.27
porque el Hijo del hombre vendra en la gloria de su Padre, con sus dngeles, y

entonces ra no conform ras.

. ;Imanétaq Teyta Dios kuyamantsik?

Lamentaciones 3.22-23

22 TEYTA D10sQa imépis kuyamantsikmi.
Ankupékuq kéninga manam ushakantsu.

23 Waran waranmi mana ajayépa kuyamantsik.
Animashqantsiktaqa imépis cumplinmi.

. Teyta Diospa kuyakininpita ;imallaqa rakimashwantsuraq?

Romanos 8.38-39

38 Teyta Diosqa kuyamantsikmi kawashqapis, wanushqapis, ima
pasamashqapis y ima pasaménantsikpaq kaptinpis. Tsémi
angelkunapis, ni supékunapis, ni ima puédiq kagkunapis, 3° ni
ciéluchd kagkunapis, ni patsa rurinché kagkunapis, ni Teyta Dios
ima kamashqgankunapis pépa kuyakininpita rakimashuntsu. Tséno
kuyamashqantsikta kdyitsimarquntsik nogantsik rékur
wanunanpaq Sefiornintsik Jesucristuta kachamurmi.

. Kuyamashqantsikta ;imané6taq Teyta Dios musyatsimantsik?

Romanos 5.8

Tsénd kaptinpis Jesucristuga jutsayuq kékashgapis nogantsik
rékurmi wanurgan. Tséndpam Teyta Dios kuyamashqantsikta
musyatsimantsik.

3.

(Dios tiene necesidad de alguna cosa?

Hechos 17.25
...ni es honrado por manos de hombres, como si necesitara de algo, pues él es quien

da a todos vida, aliento y todas las cosas.

IV. DIOS ES AMOR

1.

(Las misericordias de Dios pueden fallar?
Lamentaciones 3.22-23
22 Que por la misericordia de Jehova no hemos sido consumidos, porque nunca

decayeron sus misericordias; 23 nuevas son cada mafiana. jGrande es tu fidelidad!




8 2.1/ Teyta Dios imané kangan, parti 1

2.6/ Espiritu Santu yanapamashgqantsik yachatsikikuna 57

Kéyitsiki: Wakin nunakuna jipar yarpdyan Teyta Dios mana
cdsushqanta. Tsénd yarpar manam creyiyantsu Teyta Dios
kuyakuq kashqanta. Tséno yarpayaptinpis ama qongashuntsu
Teyta Dios kuyamashqantsikta. Tséta musyatsimantsik nogantsik
rékur Jesucristo cruzché wanushqa kaptinmi.

1. Yachakurquntsik Teyta Dios llapanta kamaq kanganta
(Génesis 1.1; Hebreos 11.3; Salmo 139.13-14).

2. Yachakurquntsik Teyta Dios Espiritu kanganta (San Juan
4.24; 1 Timoteo 6.16).

3. Yachakurquntsik Teyta Dios mandakuq kanganta (2
Samuel 7.22; San Lucas 1.37; Hechos 17.25).

4, Yachakurquntsik Teyta Dios kuyakuq kanganta
(Lamentaciones 3.22-23; Romanos 8.38-39).

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: 1 TIMOTEO 1.17

iTeyta Diosmi iméyaqpis rey, wifiépa kawaq y mana rikakuq! Pé
japallanmi Dios kékan. [Manam pipis péné yachaq kantsu.]
iIméyaqpis alabashqa kékulldtsun! jTséné katsun!

4. ;Imanirtaq kanan héra Jesucristo kutimuntsu?

2 Pedro 3.8-9

8 Kuyé wawgikuna y panikuna, shumaq kdyikushun: Teyta
Diospaqqa juk junagllam juk waranga (1,000) watand y juk
waranqga watanam juk junagnélla. © Tséno kékaptinga ama wakin
nunakunané yarpédshuntsu Sefiornintsik Jesucristo mana
kutimunanpaq kashqanta. Péqa manam munantsu pipis

jutsanllaché wanunanta. Tsémi pacienciakur shuyarékan jutsa

rur 1riyananta.

IV. JESUCRISTO KUTIMUPTIN IMANO KANANTSIKPAQ
KANQAN

1. ;Imapagqtaq Jesucristo kutimunqga?

Hebreos 9.28

Jesucristupis juk kutillam atskaq nunakunapa jutsankunapita
wanurqan. Ké patsaman kutimurqa manam nunakunapa
jutsankunapita yapé wanunanpaqtsu kutimungqa, sinéqa péta.

shuyagkunata salvananpagmi.

2. ;Qué o quién nos puede separar del amor de Dios?
Romanos 8.38-39
38 Por lo cual estoy seguro de que ni la muerte ni la vida, ni dngeles ni principados ni
potestades, ni lo presente ni lo por venir, 39 ni lo alto ni lo profundo, ni ninguna otra
cosa creada nos podrd separar del amor de Dios, que es en Cristo Jesus, Sefior
nuestro.

3. ;Cémo nos muestra Dios su amor?
Romanos 5.8
Pero Dios muestra su amor para con nosotros, en que siendo atin pecadores, Cristo
murid por nosotros.

2. ;Quién es el tinico que sabe cudndo regresard Jesucristo?
San Marcos 13.32
Pero de aquel dia y de la hora nadie sabe, ni aun los dngeles que estdn en el cielo, ni el
Hijo, sino el Padre.

3. Cuando Jesucristo esté por regresar, ;qué habra?
San Mateo 24.21
porque habra entonces gran tribulacién, cual no la ha habido desde el principio del
mundo hasta ahora, ni la habra.
Explicacién: Algunos dicen que Jesucristo va a llevar a los creyentes antes de la
gran tribulacién. Otros dicen que los va a llevar durante la gran tribulacién. Otros
dicen que los va a llevar al final de la gran tribulacién. Pero no importa cuando nos
lleve, lo vamos a esperar listos y preparados.
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2. ;Pillataq musyan Jesucristo imé kutimunanta?

San Marcos 13.32

Nunapa Tsurin imé junaq imé hora kutimunanpaq kanqanta
manam ciéluché kékaq angelkunapis ni Diospa Tsurinpis ni pi
nunapis musyayantsu. Tsétaqa Teytdllam musyan.

3. Jesucristo kutimunanpaqna kékaptin ;jimanétaq nunakuna
kayanqa?

San Mateo 24.21

Tsé witsanga nunakuna alldpam jipayanga. Teyta Dios ké patsata
kamashganpitam nimépis tséndqa jipayashgatsu. Tséndllam

yapé€qa manana imépis tséno jipayanganatsu.

Kdyitsiki: Wakin nunakuna niyan tsé jipakikuna manaraq
kaptin Jesucristo péman markikugkunata juntaménantsikpagq
kashganta. Wakin nunanam niyan pullan jipakichéraq
juntamidnantsikpaq kashqganta. Y wakinnam niyan tsé
jipakikuna pasariptinraq juntaminantsikpaq kashganta. Imé
juntamidnantsikpaq kaptinpis miakuq mikuglla Jesucristuta
shuyakikdshun.

2.1/ Teyta Dios imand kangan, parti 1

Y ARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Kdyikushun Teyta Dios llapanta kamaq kashqanta, poderyuq
kashganta y kuyakuq kashqgantapis. Péta mafiakur llapan
shonquntsikwan paylld nishun.

1 Timoteo 1.17 yachakushqéki textuta juk papelman gellqanki.

4. Cuando Jesucristo regrese, ;lo verd toda la gente?
San Mateo 24.26-27
26 Asf que, si os dicen: “Mirad, estd en el desierto”, no salgdis; o “Mirad, estd en los
aposentos”, no lo credis, 27 porque igual que el reldmpago sale del oriente y se
muestra hasta el occidente, asf serd también la venida del Hijo del hombre.
Explicacién: Cuando dice que su regreso serd “igual que el reldmpago sale del
oriente y se muestra hasta el occidente” quiere decir que todos lo veran.

lll. CUANDO REGRESARA JESUCRISTO
1. ;Cudndo regresard Jesucristo?
San Lucas 12.39-40

39 Pero sabed esto, que si supiera el padre de familia a qué hora el ladrén habia de
llegar, velarfa ciertamente y no lo dejaria entrar en su casa. 40 Vosotros, pues,
también, estad preparados, porque ala hora que no penséis el Hijo del hombre
vendra.

Explicacién: Cuando algunas personas sufren, piensan que a Dios no le importa, que
no tiene interés en ellos. Cuando piensan asf creen que Dios no los ama. No
debemos olvidar que Dios nunca deja de amarnos.

REPASO:

1. Hemos aprendido que Dios cred todo (Génesis 1.1; Hebreos 11.3; Salmo 139.13-
14).
2. Hemos aprendido que Dios es espiritu (San Juan 4.24; 1 Timoteo 6.16).

3. Hemos aprendido que Dios es poderoso (2 Samuel 7.22; San Lucas 1.37; Hechos
17.25).

4. Hemos aprendido que Dios es amor (Lamentaciones 3.22-23; Romanos 8.38-39).
TEXTO PARA MEMORIZAR: 1 TIMOTEO 1.17

Por tanto, al Rey de los siglos, inmortal, invisible, al Gnico y sabio Dios, sea honor y
gloria por los siglos de los siglos. Amén.

PARA PENSAR Y ORAR:
Debemos agradecer a Dios porque cred todo, y porque es poderoso y lleno de amor.

Escriba de memoria las palabras de 1 Timoteo 1.17.
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2.2/ Teyta Dios imano kangan, parti 2

Himnukuna: 4, 17, 18, 19, 31

LECTURA BIBLICA: ISAIAS 40.12-15
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YACHATSIKIPA QALLANAN

Ké yachatsikiché yachakushun:
I. Teyta Dios métséchdpis kanganta,
II. Teyta Dios qallananpita ushananyaq kanqganta,
I1I. Teyta Dios dnikushqanta cumpliq kanqanta,

IV. Teyta Dios pimanpis mana qaqashpa juzgananpaq kanganta.

. TEYTA DIOS METSECHOPIS KANQAN

1. ;Méchétaq Teyta Dios kékan?
Jeremias 23.24
Nogqapita ; piraq ratakunman?
Ciéluchdpis patsachopis kékami.

Noqa TEYTA DIosMI tséno ni.

4. Jesucristo kutimugqta ;llapan nunakunatsuraq rikdyanqa?
San Mateo 24.26-27
26 ‘Teyta Dios kachamushqan Cristo chusyaq jirkachémi kékan’
niydshuptikipis rikaq ama éwayankitsu. ‘Tsé wayichémi kékan’
niydshuptikipis ama creyiyankitsu. 27 Tillapydmuptin ciélupa juk
kuchunpita juk kaq kuchunyaq atsikyashqanta rikdyashqannomi
Nunapa Tsurin kutimugqta llapanpis rikdyangqa.

lll. JESUCRISTO IME KUTIMUNANPAQ KANQAN

1. ;Imétaq Jesucristo kutimunqga?
San Lucas 12.39-40
39 Kdyikuyé. Imé hora suwa shamunanpaq kanganta musyarqa

mana punushpam wayinta pipis tdpanman. 4° Tsénélla

gamkunapis mikuq mikuq kékdyé. Mana musyayashqéki héram
Nunapa Tsurin shamungqa.

2.2 ;Cémo es Dios? — Parte 2
LECTURA BiBLICA: ISAiAs 40.12-15
INTRODUCCION

En esta leccién vamos a aprender que (1) Dios es omnipresente, (2) Dios es eterno,
(3) Dios cumple sus promesas y (4) Dios juzga sin acepcién de personas.
. DIOS ES OMNIPRESENTE
1. ;Dénde estd Dios?
Jeremias 23.24
;Se ocultara alguno, dice Jehov4, en escondrijos donde yo no lo vea? ;No lleno yo,

dice Jehova, el cielo y la tierra?

{Qué tendré en su cabeza?
En su cabeza tendrd muchas

{Cémo estard suropa?
Su ropa estard tefiida en

3. Lea Apocalipsis 19.14-16 y después escriba las palabras que faltan en las respuestas.
Apocalipsis 19.14-16

14 Los ejércitos celestiales, vestidos de lino finisimo, blanco y limpio, lo segufan en
caballos blancos. 15 De su boca sale una espada aguda para herir con ella a las
naciones, y él las regira con vara de hierro. El pisa el lagar del vino del furor y de la
ira del Dios Todopoderoso. 16 En su vestidura y en su muslo tiene escrito este
nombre: Rey de reyes y Sefior de sefiores.

Cuando Jesucristo regrese, ;quiénes lo seguiran?
los celestiales

{Qué saldr4 de su boca?
una aguda

{Qué tendr4 escrito en su vestidura y en su muslo?
__dereyesy de sefiores
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3. Apocalipsis 19.14-16 leyinki uraché kékaq rayakunaman pishikaq
palabrakunata cumplitanékipagq.

Apocalipsis 19.14-16

14 pétam ciélupita kaq soldddukuna yulaq cawallunkuna
montashqa qatiyimurgan. Pékunaqa linupita rurashqa yulaq y
limpiu alli kaq ratashninkuna yakashqam kayarqan. 1> Yulaq
cawallu montaraqpa shiminpitam afilashqa espdda yarqamurgan.
Nacionkunata tsé espddawan vencirirmi fiérru vdran aptarkur
mandakunqa. Nacionkunata castigarmi tivasta jaluydnan p6zucho
jalugné castiganqga. Tsénd castigarmi llapanpaq poderyuq Teyta
Dios alldpa pifiakushganta musyatsinga. 16 Mantunchd y titaq
chankanché gellgaraq juk shutinmi kéng nirqan: “Reykunapa

Reyninmi y puédiq mandakugkunapa Mandakugninmi”.

Jesucristo kutimuptin ;pikunataq gepanta ci€lupita qatiyimunga?
yulaq cawallunkuna montashqa

;Imataq Jesucristupa shiminpita yarqamunqa?
afilashqa

;Imataq gellqaranqa Jesucristupa mantunchd y titaq chankanché?
Reykunapa y puédiq mandakugkunapa

2. Teyta Diospita jratakushwantsuraq?

Salmo 139.7-8
7 Espirittki rikékdmaptinga ;méllamanraq ratakiiman?
Nopékipita ;méllamanraq safar ewkiiman?
8 Qoyllurkuna kagman éwaptipis tséchomi kékanki.
Patsa ruriman ratakuptipis tséchomi kékanki.

Kdyitsiki: Teyta Dios métséchopis karmi imata
rurashqantsiktapis rikékdmantsik. Tsénollam musyékan imata
yarpashqantsiktapis y wiyékanmi imata parlashqantsiktapis.

Il. TEYTA DIOS QALLANANPITA USHANANYAQ KANQAN

2. Lea Apocalipsis 19.11-13 y después escriba las palabras que faltan en las respuestas.
Apocalipsis 19.11-13
11 Entonces vi el cielo abierto, y habfa un caballo blanco. El que lo montaba se
llamaba Fiel y Verdadero, y con justicia juzga y pelea. 12 Sus ojos eran como llama de
fuego, en su cabeza tenfa muchas diademas y tenfa escrito un nombre que ninguno
conocfa sino él mismo. 13 Estaba vestido de una ropa tefiida en sangre y su nombre
es: La Palabra de Dios.

Cuando Jesucristo regrese, jen qué estard montado?
Montard un blanco.

Cuando Jesucristo regrese, ;c6mo serdn sus 0jos?
Sus ojos seran como llama de

1. Llapan kamashqankuna ushakaptinpis ;imanétaq Teyta Dios
kanqga?
Hebreos 1.11-12
11 [ lapan kamashqéki ushakaptinpis gamqa imépis kékankim.
Ratash makwayaqndomi llapanpis ushakanga.
12 ponchuta doblagnémi kamashqékikunatapis doblarinki.
Ratashta trocagnéllam trocatsinki.

Llapan ushakaptinpis gamqga imépis kashganllam kékanki.
Qamga manam imépis awkinyankitsu.

2. ;Podemos escondernos de la presencia de Dios?
Salmo 139.7-8
7 ¢A dénde me iré de tu espiritu? ;Y a dénde huiré de tu presencia? 8 Si subiera a los
cielos, alli estds tu; y si en el seol hiciera mi estrado, alli tu estds.

Explicacién: Como Dios estd en todas partes, él ve lo que hacemos. Sabe también lo
que pensamos y escucha lo que decimos.
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2. ;Imépitataq Teyta Dios kékarqan?
Apocalipsis 1.8

Unépita kawaq, kananpis kékaq y shamunanpaqna kékaq puédiq
Teyta Diosmi kénd nin: “Alfa y Omegam noqaqa k. [Qallanan y

”

ushananmi ki]”.

Kdyitsiki: Alfaga griego alfabétuché punta kaq letram.
Omeganam ultimu kaq letra. Tsémi “Alfa y Omegam nogaqa
kd” ninanga “Qallananpita ushananyagmi k4” ninan.

lll. TEYTA DIOS ANIKUSHQANTA CUMPLIQ KANQAN

Ké textukunachd ;jimatataq yachakuntsik Teyta Diospita?

Numeros 23.19

Teyta Diosqa manam nunatsu ulikunanpagq.
Pé dnikurga manam jukta yarpannatsu.

Aningantaqa cumplinmi.
Salmo 100.5

TeYTA Di0sQa allillata ruragmi.
Kuyakuq kéninga imépis manam ushakantsu.

Anikushqantaqa imépis cumplinmi.
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2. Apocalipsis 19.11-13 leyinki uraché kékaq riyakunaman pishikaq
palabrakunata cumplitanékipagq.

Apocalipsis 19.11-13

11 Tsépitanam ciélu kichakériptin yulaq cawalluta rikékurqa.
Montaragninpa shutinmi karqan Ninganta Rasunpa Cumpliq.
Pémi pimanpis mana qaqashpa juzgan. Mana alli ruragkunata
ushakitsinanpaqmi guérratapis ruran. 12 Nawinkunapis
ninandran chipapdkurqan. Peqanchdmi atska corénakunata
yakararqan. Tséchomi juk shuti gellqararqan. Tsé shutitaga
kikinllam musyarqan. 13 Yawarllana ratashnin yakashqam
kékarqan. Shutinmi Diospa Palabran.

Jesucristo kutimur jiman montashqataq shamungqa?
yulagq____ montashqam

Jesucristo kutimuptin ;imanétaq nawin chipapanqga?
Nawinpis ____________ chipapangqa.

Peqganchd ;imataq yakaranqa?

Pegancho atska yakaranga.

(Imang ratashtataq yakaranqa?
ratashnin yakashqam kangqa.

Il. Dios ES ETERNO

1. Aunque todo perezca, jcémo permanece Dios?
Hebreos 1.11-12
11 Ellos pereceran, mas tu permaneces. Todos ellos se envejecerdn como una
vestidura; 12 como un vestido los envolverds, y serdan mudados. Pero td eres el
mismo, y tus afios no acabaran.

2. ;Desde cudndo existe Dios?
Apocalipsis 1.8

«Yo soy el Alfa y la Omega, principio y fin», dice el Sefior, el que es y que eray que ha
de venir, el Todopoderoso.

4. ;Qué se predicara en todo el mundo antes del regreso de Jesucristo?
San Mateo 24.14

Y sera predicado este evangelio del Reino en todo el mundo, para testimonio a todas

las naciones, y entonces vendr4 el fin.

Explicacién: Vamos a hablar del evangelio en todo lugar. Después de eso Jesucristo
regresara.

Il. COMO REGRESARA JESUCRISTO
1. Cuando Jesucristo regrese, ;qué vera la gente?
San Mateo 24.30
Entonces aparecerd la sefial del Hijo del hombre en el cielo, y todas las tribus de la

tierra hardn lamentacién cuando vean al Hijo del hombre venir sobre las n |
cielo, con poder v gran gloria.
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3. ;Imataq ké patsachd kanqa Jesucristo manaraq kutimuptin?

San Mateo 24.7
Juk nacionmi juk nacionwan guérrata rurayanqa y juk marka

nunakunam juk marka nunakunawan wanutsinakuyangqa.

Tséndllam [pestipis,] muchipis, temblorpis jinantinchd kanga.
4. Jesucristo kutimunanpaq ;imata willakunantsiktaq precisan?

San Mateo 24.14

T Di mandakininpa alli willakininta métsé

nacionkunachdpis willakuriyaptinran ké patsa ushakanga.

Kéyitsiki: Tsénd kaptinmi jinantinché Jesucristupa alli
willakininta willakushun. Tsépitaran Jesucristo kutimunqa.

Il. JESUCRISTO IMANO KUTIMUNANPAQ KANQAN

1. Kutimur ;imandtaq Jesucristo shamunqa?

San Mateo 24.30

Tsénam Nunapa Tsurin shamunanpagq sefial ciéluché
rikakdmunga. Nunapa Tsurin shamuptinmi pukuté jananch6
alldpa chipapékar puédiq shamikaqta jinantinché nunakuna
rikdyanqa. Tsénd shamikaqta rikarmi llapan nacién nunakuna
mantsakar waqayanqa.

IV. TEYTA DIOS PIMANPIS MANA QAQASHPA JUZGANANPAQ
KANQAN

1. ;Imapitataq Teyta Diosta cuentata qoshun?

Hebreos 4.13

Llapan kamashqankunata rikarékaptinmi Teyta Diospitaga
ratakita puédintsiktsu. Imata rurashqapis péqa rikékdmantsikmi.

Imand kawashqgantsikpitapis pétam cuentata qoshun.

2. ;Imanétaq nunakunata Teyta Dios juzganqa?
Romanos 2.11-12

11 Teyta Diosqa pimanpis mana gagashpam nunakunata juzganqa.
12 Tsémi leyninkunata musyagkunatapis y mana musyagkunatapis

jutsata rurayashqanpita Teyta Dios ushakédtsinga. Leyninkunata
musyagkunataqa tsé leykuna nishqanmannémi juzganqa.

3. Mana alli ruragkunata ;llapantaku Teyta Dios castiganqa?

Colosenses 3.25

Mana allita ruragkunataqa pi kaptinpis mana ankupashpam Teyta
Dios castiganga.

Kéyitsiki: Nunapa Tsuringa Jesucristum.

3. ;Cémo estard la tierra antes del regreso de Jesucristo?
San Mateo 24.7

Se levantara nacién contra nacién y reino contra reino; y habra pestes, hambres y
terremotos en diferentes lugares.

Explicacién: Alfa es la primera letra del alfabeto griego. Omega es la tltima letra.
Cuando dice “Yo soy el Alfa y la Omega”, quiere decir: “Yo soy desde el principio
hasta el fin”.

lll. DIOS CUMPLE SUS PROMESAS
{Qué nos ensefian estos textos acerca de Dios?

Numeros 23.19
Dios no es hombre, para que mienta, ni hijo de hombre para que se arrepienta.

JAcaso dice y no hace? ;Acaso promete y no cumple?
Salmo 100.5

Porque Jehovd es bueno; para siempre es su misericordia, y su fidelidad por todas las
generaciones.
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1. Yachakurquntsik Teyta Dios métséchopis kanganta
(Jeremias 23.24; Salmo 139.7-8).

2. Yachakurquntsik Teyta Dios qallananpita ushananyaq
kanqanta (Hebreos 1.11-12; Apocalipsis 1.8).

3. Yachakurquntsik Teyta Dios dnikushqanta cumpliq
kanqanta (Numeros 23.19; Salmo 100.5).

4, Yachakurquntsik Teyta Dios pimanpis mana gaqgashpa
juzgananpaq kanqanta (Hebreos 4.13; Romanos 2.11-12;
Colosenses 3.25).

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: JEREMIAS 23.24

Noqapita ; piraq ratakunman? Ci€luchdpis patsachopis kékdmi. Noqa
TEYTA DIosMI tséno ni.
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IV. DIOS JUZGA SIN ACEPCION DE PERSONAS
1. ;Cémo son todas las cosas para Dios?

Hebreos 4.13
Y no hay cosa creada que no sea manifiesta en su presencia; antes bien todas las cosas
C nn ad -.' l .. ae C ie €re c c

2. ;Por qué juzga Dios a todos por igual?
Romanos 2.11-12
11 porque para Dios no h nas. 12 Todos los que sin la Ley han
pecado, sin la Ley también perecerdn; y todos los que bajo la Ley han pecado, por la
Ley serdn juzgados,
Colosenses 3.25
Pero el que acttia con injusticia recibird la injusticia que haya cometido, porque no

hay acepcién de personas.

. JESUCRISTO MANARAQ KUTIMUPTIN IMAKUNA
PASAKUNANPAQ KANQAN

1. Ci€luman Jesucristo kutikuptin ;imataq angelkuna niyarqan
apostolninkunata?

Hechos 1.10-11

10 Tséno kékdyaptinmi yulaq ratashllashqa ishkaq nunakuna
juklla yurirkur 1 niyargan: “Galilea nunakuna, jimanirtaq
ciéluman rikarékdyanki? Nopékikunapita ciéluman
ewkushgannoéllam Jesuds yapé kutimunga”.

2. Jesucristupa kutimininta mana creyiq nunakuna jimataq niyan?
2 Pedro 3.3-4

3 Ushanan junagkunachd Diosta mana cdsukuq nunakuna
yurimunanpaq kashganta musyayé. Tsé nunakunam
asipaydshurniki 4 niyanqa: “;Imanirtaq Jesucristo ‘kutimushagmi’
nikur kutimuntsu? Péwan purigkunapis shuyakikarllam

wanukuyashqa. Ké patsapis qallékushganpita kashgannollam

kékan”.

. COMO ESTARA LA TIERRA ANTES DEL REGRESO DE JESUCRISTO
1. Cuando Jesucristo fue al cielo, ;qué dijeron los dngeles a los apdstoles?
Hechos 1.10-11

10 Y estando ellos con los ojos puestos en el cielo, entre tanto que él se iba, se
pusieron junto a ellos dos varones con vestiduras blancas, 11 los cuales les dijeron: —

Galileos, ;por qué estais mirando al cielo? Este mismo Jesus, que ha sido tomado de.

7

ros al cielo, asi vendrd como lo habéis visto ir al cielo.
2. ;Qué dirdn los que no creen que Jesucristo va a regresar?
2 Pedro 3.3-4
3 Sabed ante todo que en los tltimos dias vendran burladores, andando segin sus
propias pasiones 4 y diciendo: «;Dénde estd la promesa de su advenimiento? Porque
desde el dia en que los padres durmieron, 1 rmanecen asf com

. 7

| principi la creacién».
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2.7/ Jesucristo kutimunanpaq

YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

yachatsikikuna
Kdyikushun Teyta Dios métséchopis kashqanta, wifiépa wifiénin
Himnukuna: 65, 68, 69, 74, 79 kawaq kashqanta, dnikushqanta cumpliq kashqanta y mana pimanpis
gaqashpa nunakunata juzgaq kashqantapis. Tsén6 kaptinga pé
LECTURA BIBLICA: 1 TESALONICENSES 5.1-11 munashqanno imépis kawakushun.
YACHATSIKIPA QALLANAN Jeremias 23.24 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.
Jesucristo ké patsachd yurishganta musyarpis nunakuna manam
kdyiyantsu yapé kutimunanpaq kashganta. Tsén6 kaptinmi kikin
Jesucristo nunakunata yapékuryan kdyitsirqan kutimunanpagq.
Tsémi ké yachatsikichd yachakushun:
I. Jesucristo manaraq kutimuptin imakuna pasakunanpaq
kanganta,
II. Jesucristo imand kutimunanpaq kanqganta,
I1. Jesucristo imé kutimunanpaq kanqanta,
IV. Jesucristo kutimuptin imang kanantsikpaq kanganta.
REPAsO:

1. Hemos aprendido que Dios es omnipresente (Jeremfas 23.24; Salmo 139.7-8).

2. Hemos aprendido que Dios es eterno (Hebreos 1.11-12; Apocalipsis 1.8).

3. Hemos aprendido que Dios cumple sus promesas (Nimeros 23.19; Salmo 100.5).
4, Hemos aprendido que Dios juzga sin acepcién de personas (Hebreos 4.13;

. Romanos 2.11-12; Colosenses 3.25).
2.7 El regreso de Jesucristo .
TEXTO PARA MEMORIZAR: JEREMIAS 23.24

LECTURA BIBLICA: 1 TESALONICENSES 5.1-11 ;Se ocultara alguno, dice Jehov4, en escondrijos donde yo no lo vea? ;No lleno yo, dice
INTRODUCCION Jehovd, el cielo y la tierra?

Aungque la gente sabe que Jesucristo nacié en la tierra, muchos no saben que va a PARA PENSAR Y ORAR:
regresar. Jesucristo dijo varias veces que iba a regresar. En esta ensefianza
aprenderemos: (1) cémo estard la tierra antes del regreso de Jesucristo, (2) cémo
regresard Jesucristo, (3) cudndo regresard Jesucristo y (4) cémo estaremos cuando
Jesucristo regrese. Escriba de memoria las palabras de Jeremias 23.24.

Como Dios es omnipresente, eterno, cumple sus promesas y juzga sin acepcién de
personas, nosotros debemos vivir segin su voluntad.
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2.3/ Jesucristo Dios kangan

Himnukuna: 40, 41, 44

LECTURA BiBLICA: COLOSENSES 1.15-20
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YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: SAN JUAN 14.16

Teyta Diosta mafakuptimi juk Yanapakuqta kachamunga. Pémi
iméyaqpis gamkunawan kékanqa.

YACHATSIKIPA QALLANAN

Imépis manam Jesucristundqa pipis kashqatsu. Jesucristuqa ké
patsach6 kawar pipis mana rurashqantam rurashqa. Tséndllam
Teyta Diospa willakininta pipis yachatsikushqatsu pé
yachatsishqanndqa. Ké yachatsikich6 yachakushun Jesucristo Dios
kashqganta. Tsétam musyantsik (1) nunakunapa jutsankunata
perdonaptin, (2) péta adoranantsikpaq Diospa palabranchd niptin,
(3) Teyta Diospa shutin pépapis shutin kashganta niptin, (4) Teyta
Dioswan jukllélla kashganta Jesucristo niptin y (5) wakin
textukunapis tsénd niptin.

Y ARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Espiritu Santu yanapamashgantsikpita Teyta Diosnintsikta
agradecikushun. Péta mafiakushun Espiritu Santu
kdyitsimashqgantsiknd imépis kawakunantsikpagq.

2.3 Jesucristo es Dios
LECTURA BiBLICA: COLOSENSES 1.15-20

INTRODUCCION

Nunca ha habido nadie como Jesucristo. Cuando Jesucristo vivid en este mundo
hizo cosas que nadie habia hecho y ensefié la palabra de Dios como ninguna otra
persona.

En esta leccién vamos a aprender que Jesucristo es Dios. Sabemos que Jesucristo es
Dios porque (1) perdona el pecado, (2) la palabra de Dios dice que debemos
adorarlo, (3) tiene el mismo nombre de Dios, (4) dijo que es uno con el Padre y

(5) otros textos también dicen lo mismo.

l. SABEMOS QUE JESUCRISTO ES DIOS PORQUE PERDONA EL PECADO
1. ;Quién fue llevado a Jests?
San Mateo 9.1-2a

1 Entonces, entrando Jesus en la barca, pasé al otro lado y vino a su ciudad. 2 Y
sucedié que le llevaron un paralitico tendido sobre una camilla.

San Juan 14.16 yachakushqéki textuta juk papelman gellqanki.

3. Hemos aprendido que el Espiritu Santo glorifica a Jesds (Juan 16.14).

4. Hemos aprendido que el Espiritu Santo nos da testimonio de que somos hijos de
Dios (Romanos 8.16).

5. Hemos aprendido que el Espiritu Santo intercede por nosotros (Romanos 8.26).

6. Hemos aprendido que el Espiritu Santo nos da poder para ser testigos de
Jesucristo (Hechos 1.8).

TEXTO PARA MEMORIZAR: SAN JUAN 14.16

Y yo rogaré al Padre y os dard otro Consolador, para que esté con vosotros para
siempre.

PARA PENSAR Y ORAR:

Demos gracias a Dios por el Espiritu Santo que nos ayuda. Oremos a Dios que vivamos
siempre como el Espiritu Santo nos ayuda a vivir.

Escriba de memoria las palabras de San Juan 14.16.
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5. Espiritu Santu ;imapaq poderninta qominantsikpaq kashqantataq
Jesucristo nirqan?

Hechos 1.8
Tsénd kaptinpis Espiritu Santu gamkunaman shamuptinmi

poderninta chaskiyanki. Chaskirirnam willakinita willakuyanki
Jerusalénchg, jinantin Judeachd, Samariachd y llapan
markakunachépis.

1. Yachakurquntsik Espiritu Santupa poderninché kawar
imand kawashgantsikta (Efesios 5.18, 22-23).

2. Yachakurquntsik Espiritu Santu nunakunata imata
kdyitsishqanta (Juan 16.8).

3. Yachakurquntsik Jesucristuta alabanantsikpaq Espiritu
Santu kdyitsimashqantsikta (Juan 16.14).

4. Yachakurquntsik Teyta Diospa wamran kashqgantsikta
Espiritu Santu kdyitsimashqantsikta (Romanos 8.16).

5. Yachakurquntsik Espiritu Santu Teyta Diosta favornintsik
mafakushqanta (Romanos 8.26).

6. Yachakurquntsik willakunantsikpaq Espiritu Santu
poderninta qgomashgantsikta (Hechos 1.8).
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Il. JESUCRISTO DIOS KASHQANTA MUSYANTSIK
NUNAKUNAPA JUTSANKUNATA PERDONAPTINMI.

5. ;Para qué nos da poder el Espiritu Santo?
Hechos 1.8

pero recibiréis poder cuando haya venido sobre vosotros el Espiritu Santo, y me
seréis testigos en Jerusalén, en toda Judea, en Samaria y hasta lo dltimo de la tierra.

Explicacién: A nosotros también el Espiritu Santo nos hace recordar lo que hemos
leido en la Biblia y lo que hemos aprendido de la Biblia.

REPASO:

1. Hemos aprendido cémo vivimos cuando estamos llenos del Espiritu (Efesios
5.18,22-23).

2. Hemos aprendido que el Espiritu Santo convence al mundo de pecado, de
justicia y de juicio (Juan 16.8).

1. Jesus kaqman ;pitataq apayarqan?
San Mateo 9.1-2a

1 Tsépitanam barcuwan tsimparir tdrashqan Capernaum

markaman Jesus kutikurqan. 2 Tséchémi purita mana puédi
nunata kirmawan Jesus kagman apayarqan.

2. ;Imataq Jests nirqan tsé qeshyaq nunata?
San Mateo 9.2b
Apagkuna péman markdkuyashqanta musyarirnam tsé geshyaqta

Jesus kéno nirgan: “Kallpata tsari. Llapan jutsékitam
perdonékuq”.

3. Salmo libruchd ;pitaq jutsantsikta perdonamantsik?

Salmo 103.2-3

2 TeyTA DiosTaM llapan shongiliwan alabashaq.
Ankupdmar yanapamashgantaga manam imépis qonqgashaqtsu.

3 Pémi llapan jutsdpita perdonaman.

Tukildya qeshyapitapis kachakdtsimanmi.

2. ;Qué dijo Jesus al paralitico?
San Mateo 9.2b
Al ver Jesus la fe de ellos, dijo al paralitico: —Ten dnimo, hijo; tus pecados te son.
perdonados.

3. Enlos Salmos, jquién perdona nuestros pecados?

Salmo 103.2-3
2 Bendice, alma mia, a Jehov4, y no olvides ninguno de sus beneficios. 3 ELes quien
perdona todas tus maldades, el que sana todas tus dolencias,

Explicacién: Asf como Dios perdona los pecados, Jesucristo dijo que él también
perdona los pecados.
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Kéyitsiki: Nunapa jutsanta Teyta Dios perdonashqanndlla
kikinpis perdonashgantam Jesucristo nirqan.

4. Jutsankunata perdonashqanta Jesus niptin ;imatan ley
yachatsigkuna niyarqan?
San Marcos 2.7

¢;Imanirtaq ké nuna tséné parlan? jTsénd nirqa Dios tukikanmi!
Teyta Diosllam jutsa ruragkunataqa perdonan.

5. ;Imapaq poderyuq kashqantataq Jests nirqan?
San Mateo 9.4-6a

4 Tséng yarpdyashqanta musyarmi Jesus kéno nirqan: “;Imanirtaq
llutanta yarpékdyanki? > ;Méqantaq mas sasa kékan? ;Nunapa
Jutsankunata perdonéku? ;O qeshyaqta kachakat51ku7 6 Nunapa

1 ké achd aku

keka Tsetam kanan musyayank1 .

Kéyitsiki: Nunapa Tsurinpaq parlarqa kikinpagmi Jesucristo
parlargan.
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2. ;Pita alabaydnanpaqtaq nunakunata Espiritu Santu kiyitsin?
San Juan 16.14

Noqa nishgdkunata kdyitsiydshunki nogata alabaydmanékipagmi.

Kdyitsiki: Ké textu Jesucristo nishqanmi kékan.

3. ;Pipa wamran kashqantsiktataq Espiritu Santu kiyitsimantsik?

Romanos 8.16
Kikin Espiritu Santum kdyikétsimantsik Diospa wamran
kashqantsikta.

4. Teyta Dios munanqannd mana mafiakita puédishqa ;pitaq
favornintsik mafiakun?

Romanos 8.26

Teyta Diosta mafnakurpis manam shumagqllaga puédintsiktsu pé
munashqann6 mafiakita. Tsémi Espiritu Santu Teyta Diosta
waqapépa favornintsik mafiakun.

4. ;Qué pensaron los escribas cuando escucharon a Jesds perdonar los pecados del
paralitico?

San Mateo 9.3

Entonces algunos de los escribas se decfan a s mismos: «Este blasfema».

San Marcos 2.7

«;Por qué habla este de ese modo? Blasfemias dice. ;Quién puede perdonar pecados,

sino sélo Dios?»
5. Cuando Jesus hablé, ;para qué mostré que tenfa poder?
San Mateo 9.4-6a

4 Conociendo Jests los pensamientos de ellos, dijo: —;Por qué pensais mal en
vuestros corazones? 5 ;Qué es mds facil, decir: “Los pecados te son perdonados”, o
decir: “Levantate y anda”? 6 Pues para que sepdis | Hijo del hombr

n la tierra para perdonar

Explicacién: Cuando habla del Hijo del hombre, Jesds habla de si mismo.

Il. COMO NOS AYUDA EL ESPIRITU SANTO
1. ;De qué convence el Espiritu Santo?
San Juan 16.8
Y cuando él venga, convencerd al mundo de pecado, de justicia y de juicio.
2. ;A quién glorificard el Espiritu Santo?
San Juan 16.14
El me glorificar4, porque tomaré de lo mio y os lo har4 saber.
Explicacién: En este texto el que habla es Jesucristo.
3. ;De qué nos da testimonio el Espiritu Santo?
Romanos 8.16
El Espiritu mismo da testimonio a nuestro espiritu, de que somos hijos de Dios.
4. Cuando no sabemos qué hemos de pedir como conviene, ;quién intercede por
nosotros?
Romanos 8.26
De igual manera, el Espiritu nos ayuda en nuestra debilidad, pues qué hemos de pedir
como conviene, no lo sabemos, pero el Espiritu mismo intercede por nosotros con
gemidos indecibles.
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2. Espfiritu Santupa poderninché kawar ;imanétaq kawantsik?

Gdlatas 5.22-23

22 Espiritu Santupa poderninch6 kawarmi kuyanakuntsik,
kushikuntsik, alli pasakich6 kawantsik, pacienciakuntsik, qollmi
shonqu kantsik, yanapakuq kantsik, dnikushqantsikta
cumplintsik, 23 manshu nuna kantsik y allillata ruranantsikpaq
kdyikuntsik. Tsén6 kawarqa manam ima leytapis manakaqpaq
churékantsiktsu.

Efesios 5.18-19

18 Ama machakuyétsu. Machashqga nunaqa llutankunatam ruran.
Tsépa rantinga Espiritu Santupa podernincho kawakuyé.

19 salmukunata, himnukun kunata llapan
hongikikunawan rT Di 1 8
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6. Nunakunapa jutsanta perdonananpaq poderyuq kashqanta
Jimandpataq Jesucristo musyatsirqan?

San Mateo 9.6b-8

Tsépitanam purita mana puédiq nunata kénd nirqan: “jSharki!
Kirmékita aparkur wayikiman ewki”. 7 Tsénd niptinmi tsé hora
kachakashqana sharkur wayinman ewkurqan. 8 Tséta rikékurnam
nunakuna pasépa espantashqa Teyta Diosta kéno alabayarqan:
“iKé nunataqa Teyta Diosmi podernin qoykushqa kékunata
rurananpagq!”.

Kdyitsiki: Nunakunapa jutsanta perdonananpaq Jesucristo
poderyuq kashganpita masta musyanékipaq leyinki San Lucas
7.36-50.

Il. ESPIRITU SANTU IMANO YANAPAMANQANTSIK

1. Espiritu Santu ;jimatataq kdyitsin nunakunata?

San Juan 16.8

Espiritu Santu shamurmi nunakunata kdyitsinga jutsayuq
kayashqanta, Teyta Dios munashqanno kawaydnanpaq kashqanta
y juzgashqa kaydnanpaq kashqganta.

Il. JESUCRISTO DIOS KASHQANTA MUSYANTSIK PETA
ADORANANTSIKPAQ DIOSPA PALABRANCHO NIPTINMI.

1. ;Pillata adoranantsiktataq Teyta Dios munan?

Deuteronomio 6.13

TEYTA DioSLLATAM mantsakuyanki. Y péllatam sirwiyanki. Jurarpis
pépa shutinllaché jurayanki.

2. Cuando vivimos llenos del Espiritu, ;cémo vivimos?
Gdlatas 5.22-23
22 Pero el fruto del Espiritu es amor, gozo, paz, paciencia, benignidad, bondad, fe,
23 mansedumbre, templanza; contra tales cosas no hay ley.
Efesios 5.18-19
18 No os embriaguéis con vino, en lo cual hay disolucién; antes bien sed llenos del
Espiritu, 19 hablando entre vosotros con salmos, con himnos y cdnticos espirituales,
cantando y alabando al Sefior en vuestros corazones;

6. ;Coémo mostrd Jesucristo que tiene poder para perdonar pecados?
San Mateo 9.6b-8

—dijo entonces al paralitico—: Levantate, toma tu camilla y vete a tu casa. 7 Entonces
él se levantd y se fue a su casa. 8 La gente, al verlo, se maravill$ y glorificé a Dios, que
habfa dado tal potestad a los hombres.

Explicacién: Para saber mds sobre el poder que tiene Jesucristo para perdonar
pecados, lea San Lucas 7.36-50.
Il. SABEMOS QUE JESUCRISTO ES DIOS PORQUE LA PALABRA DE Dios
DICE QUE DEBEMOS ADORARLO
1. ;A quién desea Dios que adoremos?
Deuteronomio 6.13
A Jehova, tu Dios, temerds, a él solo servirds y por su nombre juraras.
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2. Jesucristuwan tinkur ;imatataq warmikuna rurayarqan?

San Mateo 28.8-9

8 Angel tsénd niptinmi warmikunaqa mantsakashqa

kékdyashqanpita alldpa kushishqa Jesuspa discipulunkunaman

willaq éqillapa éwayarqan. [Tséno éwékayaptinmi] ° Jests

yurirkur napakurirgan. Tsémi tsé warmikunaqa Jesuspa chakinta
rkur adorayarqgan.

3. Warmikuna tséno adorayaptin ;imataq Jesus nirqan?
San Mateo 28.10

Jestsnam nirqan: “Ama mantsayadmétsu. Ewar wawgikunata
willayé Galileaman éwayédnanpaq. Tséchonam pékunawan
tinkushaq”.

Kayitsiki: “Wawqikunata willayé” nirga discipulunkunata
willananpagmi Jesus nirqan.
Warmikuna adorayaptin Jesucristo manam pifiargantsu “Teyta

Dios japallantam adorayankiman” nir. Tsépa rantinmi
adorayashganta chaskirqan.

4. ;Jesucristuta imano6 adoranantsiktataq Teyta Dios munan?

San Juan 5.22-23
22 Tsénollam Teytdtsu pitapis juzganqa, sinéqa nogatam Tsurin
kapti pitapis juzgandpaq churamashqa. 23 Tsénd churamashqa
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2.6/ Espiritu Santu yanapamashgantsik
yachatsikikuna

Himnukuna: 12, 28

LECTURA BIBLICA: GALATAS 5.16—-26

YACHATSIKIPA QALLANAN

Ké yachatsikiché yachakushun:
L. Espiritu Santupa munéninché kawar imané kawanantsikpaq
kanganta,
II. Espiritu Santu iman6 yanapamangqantsikta.

. ESPIRITU SANTUPA MUNENINCHO KAWAR IMANO
KAWANANTSIKPAQ KANQAN

1. ;Pipa poderninchétaq kawashun?

Efesios 5.18
Ama machakuyétsu. Machashga nunaqa llutankunatam ruran.

Tsépa rantinga Espiritu Santupa poderninché kawakuyé.

2. Cuando las mujeres se encontraron con Jesucristo, ;qué hicieron?
San Mateo 28.8-9
8 Entornces ellas, saliendo del sepulcro con temor y gran gozo, fueron corriendo a dar
las nuevas a sus discipulos. Y mientras iban a dar las nuevas a los discipulos, 9 Jests
les salié al encuentro, diciendo: —jSalve! Y ellas, acercandose, abrazaron sus pies y lo
adoraron.

3. Cuando las mujeres lo adoraron, ;qué les dijo Jests?
San Mateo 28.10
Entonces Jesus les dijo: —No temdis; id, dad las nuevas a mis hermanos, para que
vayan a Galilea, y alli me veréan.

2.6 El Espiritu Santo nos ayuda
LECTURA BiBLICA: GALATAS 5.16-26

INTRODUCCION

En esta ensefianza vamos a aprender (1) cémo vivimos llenos del Espiritu y
(2) cémo nos ayuda el Espiritu Santo.

I. COMO VIVIMOS LLENOS DEL ESPIRITU
1. ;De quién debemos estar llenos?

Efesios 5.18

No os embriaguéis con vino, en lo cual hay disolucién; antes bien sed llenos del
Espiritu,
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YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: SAN JUAN 16.7 kikinta adorayashqannélla nogatapis llapan nunakuna
adoraydméinanpaqmi. Tsémi noqata mana adoramaq kaqqa

Rasunpam niyaq: Qamkunapa biennikikunam ewkushaq. Mana Teytétapis adorékantsu.
ewkuptiqa Yanapakuq Espiritu Santu manam shamungqatsu. Tsémi

ewkurqa péta kachamushagq. 5. ;Pikunataq Jesucristuman qonqurikuyanqa?

Filipenses 2.9-11

San Juan 16.7 yachakushqéki textuta juk papelman gellqanki. 9 Tsémi Teyta Dios péta churashqa llapanpitapis mas puédiq

kananpag.

Pépa shutin churargan llapanpitapis mas poderyuq kagtam.

10 Tsémi ciéluchd kagkuna, patsachd kagkuna y infiernuch6
kagkunapis Jesucristuman qonqurikuyanqa.

11 Tséchémi pimé nunakunapis niyanqa Jesucristo Sefiornintsik
kashganta.

Tsénd nirmi Teyta Diosta llapanpis alabayanga.

Explicacién: Si cometemos pecado, el Espiritu Santo no nos deja, sino que se

entristece. Si hemos recibido el Espiritu Santo y cometemos pecado, nosotros lll. JESUCRISTO DIOS KASHQANTA MUSYANTSIK TEYTA
también sentimos tristeza y pedimos perddn. Si pecamos y no sentimos tristeza, tal "

i e S B @R o, @ Ay S, DIOSPA SHUTIN PEPAPIS SHUTIN KASHQANTA NIPTINMI.
REPAsO: o o, ' )

1. Hemos aprendido que el Espiritu Santo es el Espiritu de Dios Padre y de 1. Shutin ima kashqantataq Moisésta Teyta Dios nirqan?

Jesucristo (Romanos 8.14; Filipenses 1.9).

) : D . Exodo 3.13-14
2. Hemos aprendido que desde antes Dios prometié enviar su Espiritu (Joel 2.28).

3. Hemos aprendido que Juan el Bautista dijo que el Espiritu Santo iba a venir 13 Tsénd niptinmi Moisés nirqan: “Egiptuman chékurmi Israel
(Mateo 3.11). mayikunata kénd nishaq: ‘Uné castantsikkuna creyikuyangan

4, Hemos aprendido que Jesucristo dijo que iba a enviar el Espfritu Santo (Juan Teyta Diosmi gamkunaman kachamashqa’. Tsénd nir willaptimi
16.7).

5. Hemos aprendido que cuando recibimos a Jesucristo también recibimos el

Espiritu Santo (Efesios 1.13; Romanos 8.9).

6. Hemos aprendido que cuando recibimos el Espiritu Santo somos su templo (1
Corintios 6.19).

7. Hemos aprendido que el Espiritu Santo siempre estd con nosotros (Juan 14.16).

Explicacién: Cuando Jesus dijo que dieran las nuevas “a mis hermanos” hablé de sus
discipulos.

Cuando las mujeres lo adoraron, Jesucristo no las reprendié diciendo: “Sélo
adorardés a Dios”. Mds bien, Jesucristo recibi6 la adoracién de ellas.

TEXTO PARA MEMORIZAR: SAN JUAN 16.7 4. (Cémo desea Dios que adoremos a Jesucristo?

Pero yo os digo la verdad: Os conviene que yo me vaya, porque si no me voy, el San Juan 5.22-23

Consolador no vendra a vosotros; pero si me voy, os lo enviaré. 22 porque el Padre a nadie juzga, sino que todo el juicio dio al Hijo, 23 para que todos
Escriba de memoria las palabras de San Juan 16.7. honren al Hijo como honran al Padre. El que no honra al Hijo no honra al Padre, que

lo envié.
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pékuna: ‘;Imataq pépa shutin?” niydmanqa. Tsénd tapuydmaptin
¢;imataq nishaq?”. 14 Tsénam Teyta Dios nirqan: “Nogaga: ‘NoQAM
KA’. Tsémi Israel nunakunata ninki: ‘NoQaM KA nigmi
gamkunaman mandamashqa™.

2. Jesucristo shamushgqanta ;pitaq rikarqan?
San Juan 8.56

Uné castékikuna Abrahammi shamunépaq kashqanta musyar
kushikurgan. Shamugta rikékamarniqa allipam kushikurgan.

3. Jesucristo tsénd niptin ;jimatan Israel nunakuna niyarqan?

San Juan 8.57

Israel nunakunanam niyarqan: “Qamga manaran pitsqa chunka
(50) watayuqpis kankiraqtsu. Tsénd kékar ;imandpataq
Abrahamta reginkiman kargan?”.
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5. ¢ Quiénes doblaran la rodilla ante Jesucristo?
Filipenses 2.9-11
9 Por eso Dios también lo exalt sobre todas las cosas y le dio un nombre que es sobre

todo nombre, 10 para que en el nombre de Jesus se doble toda rodilla de los que estdn
i ierr. j la tierra; 11 y toda lengua confiese que Jesucristo

es el Sefior, para gloria de Dios Padre.

lll. SABEMOS QUE JESUCRISTO ES DIOS PORQUE TIENE EL MISMO
NOMBRE DE Dios
1. Cuando Dios habl6 a Moisés, ;cudl dijo que era su nombre?

Exodo 3.13-14

13 Dijo Moisés a Dios: —Si voy a los hijos de Israel y les digo: “Jehov4, el Dios de
vuestros padres, me ha enviado a vosotros”, me preguntaran: “;Cudl es su nombre?”.
Entonces ;qué les responderé? 14 Respondi6 Dios a Moisés: —“Yo soy el que soy”. Y
afiadié: —As{ dirds a los hijos de Israel: “ “Yo soy' me envié a vosotros”.

2. ¢Quién vio la venida de Jesucristo?
San Juan 8.56

Abraham, vuestro padre, se g0z de que habfa de ver mi dia; y lo vio y se gozé.

Kdyitsiki: Llutankunata rurarqa Espiritu Santutam llakitsintsik,
peru manam ewkuntsu. Mas bienmi llakindriyanpis
noqantsikcho kékan. Tsémi pipis Espiritu Santuta rasunpa
chaskishga kékar jutsata rurékurqa feyupa llakikur perdonta
mafiakun. Mana tsénd karqa manam rasunpatsu Espiritu
Santuta chaskishqa.

1. Yachakurquntsik Espiritu Santu Teyta Diospa y
Jesucristupa Espiritun kashqanta (Romanos 8.14; Filipenses
1.9).

2. Yachakurquntsik Espiritunta kachamunanpaq unépita
Teyta Diosnintsik dnikushqanta (Joel 2.28).

3. Yachakurquntsik Espiritu Santu shamunanpaq Bautizaq
Juan nishganta (Mateo 3.11).

4, Yachakurquntsik Espiritu Santuta kachamunanpaq
Jesucristo nishganta (Juan 16.7).

5. Yachakurquntsik Jesucristuta chaskir Espiritu Santutapis
chaskishqgantsikta (Efesios 1.13; Romanos 8.9).

6. Yachakurquntsik Espiritu Santuta chaskir pé tdrashqan
templu kashgantsikta (1 Corintios 6.19).

7. Yachakurquntsik Espiritu Santu iméyaqpis noqantsikwan
kashqanta (Juan 14.16).

Explicacién: Este Consolador es el Espiritu Santo.
2. ;Quién mas estd con los que aman a Jesucristo?
San Juan 14.23

Respondié Jesus y le dijo: —El que me ama, mi palabra guardard; y mi Padre lo amar4,
y vendremos a él y haremos morada con él.

3. Cuando no vivimos como Dios quiere, ;cémo se siente el Espiritu Santo?
Efesios 4.30a
Y no entristezcais al Espiritu Santo de Dios....
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IV. ESPIRITU SANTU NOQANTSIKWAN IMEYAQPIS KANQAN

1. Discipulunkunawan ;iméyaq Espiritu Santu kananpaqtaq
Jesucristo nirqan?
San Juan 14.16

Teyta Diosta mafakuptimi juk Yanapakuqta kachamunga. Pémi
iméyaqpis gamkunawan kékanga.

Kdyitsiki: Tsé Yanapakuqqa Espiritu Santum kékan.

2. Jesucristuta kuyaqkunawan ;mas pikunataq kékdyan?

San Juan 14.23
Jesusnam nirqan: “Pipis kuyamarqa nishqdkunata cdsukunmi.
Kuyamaq kaqtaga Teytédpis kuyanmi. Tsémi Teytdwan shamur
iméyaqpis péwan kékishaq....”

3. ¢Imata rurartaq Espiritu Santuta llakitsintsik?

Efesios 4.30a
Llutankunata rurar Espiritu Santuta ama llakitsiyétsu.

3. Sialguien no tiene el Espiritu Santo, ;puede pertenecer a Jesucristo?
Romanos 8.9b
Pero vosotros no vivis segtin la carne, sino segtin el Espiritu, si es que el Espiritu de
Dios estd en vosotros. Y si alguno no tiene el Espiritu de Cristo, no es de él.

Explicacién: Es decir que todos los que reciben a Jesucristo también reciben el
Espiritu Santo.

4. Cuando tenemos el Espiritu Santo, ;qué es nuestro cuerpo?
1 Corintios 6.19a

;0O ignordis que vuestro cuerpo es templo del Espiri
el cual habéis recibido de Dios, y que no sois vuestros?

IV. EL ESPIRITU SANTO ESTA SIEMPRE CON NOSOTROS
1. ;Hasta cuando estara el Espiritu Santo con nosotros?
San Juan 14.16
Y yo rogaré al Padre y os dard otro Consolador, para que esté con vosotros para

siempre:

nto, el cual estd en vosotros,

4. ;lmanétaq Jesucristo yaskirqan?

San Juan 8.58
Jesisnam nirqan: “Rasunpam rasunpam niyaq: Abraham manaraq

yurikuptin NooAM KA”.

Kdyitsiki: “Nogam K4” nirqa Jesucristo kiyitsirqan kikin Dios
kashgantam.
Abrahamqa kawarqan ishké waranqa (2,000) wata Jesucristo

yurikunanpaq pishikaptinmi. Peru tséné kaptinpis Jesucristum
nirqan Abraham manaraq yuriptin pé kékanqantana.

5. ;Iman6 kashqantataq Teyta Dios nirqan?
Isaias 44.6

Israel nunakunata salvaq rey y llapanta mandaq TEyTA Diosmi nin:

“Nogam gallanan y ushanan k4.

Nogqapita mas juk Diosqa manam kantsu....”

6. ;Imand kashqantataq Jesucristo nirqan?

Apocalipsis 1.17

Péta rikékurmi puntanman wanushqané ishkirirgd. Tsémi allawka
kaq makinwan yatékamar nimarqgan: “Ama mantsamétsu. Nogam

gallanan y ushanan ki....”

Kdyitsiki: Jesucristupis qallanan y ushanan kashganta nirqa
Dios kashqantam nirgan.

3.

4.

;Qué dijeron los judios cuando escucharon a Jesucristo?
San Juan 8.57

Entonces le dijeron los judios: —Atn no tienes cincuenta afios, ;y has visto a
Abraham?

;Cémo les contestd Jesucristo?
San Juan 8.58
Jesus les dijo: —De cierto, de cierto os digo: Antes que Abraham fuera, yo soy.
Explicacién: Cuando Jesucristo dijo “yo soy” quiso decir que él mismo es Dios.
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7. Jesucristuta reqir discipulunkuna ;pitataq reqiyarqan?
San Juan 14.7

Noqata reqimarqa Teytdtapis reqiyankim. Tsémi kananpitaga
rikashqgana kar regiyankina.

IV. JESUCRISTO DIOS KASHQANTA MUSYANTSIK TEYTA
DIOSWAN JUKLLELLA KASHQANTA JESUCRISTO NIPTINMI.

1. ;Pitaq Teyta Dioswan kékarqan imapis manaraq kaptin?
San Juan 1.1

Imapis manaraq kaptinmi Diospa Palabranga kékarqanna.

Teyta Dioswanmi péqa kékarqgan.
Péqa kikin Diosmi.
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Abraham vivi6 aproximadamente dos mil afios antes que Jesucristo naciera. Sin
embargo, Jesucristo dijo que antes que Abraham naciera, él ya existfa.

5. ;Cémo se describe Dios a sf mismo?
Isaias 44.6
Asi dice Jehové, Rey de Israel y su Redentor, Jehova de los ejércitos: Yo soy el primero
y yo soy el tltimo, y fuera de mi no hay Dios.

6. ;Como se describe Jesucristo a si mismo?
Apocalipsis 1.17
Cuando lo vi, caf a sus pies como muerto. Y él puso su diestra sobre mi, diciéndome:
No temas. Yo soy el primero y el dltimo,

Explicacién: Cuando Jests dice que él también es desde el principio hasta el fin,
quiere decir que él es Dios.

7. Silos discipulos conocen a Jesucristo, ;a quién mas conocen?
San Juan 14.7

Si me conocierais, también a mi Padre conocerfais; y desde ahora lo conocéis y lo
habéis visto.

IV. SABEMOS QUE JESUCRISTO ES DIOS PORQUE JESUCRISTO DIJO
QUE ES UNO CON EL PADRE
1. ;Quién estuvo con Dios en el principio cuando no habfa nada?

San Juan 1.1

En el principio era el Verbo, el Verbo estaba con Dios y el Verbo era Dios.

Kdyitsiki: Espiritu Santuwan Teyta Dios sellamashqantsikta
nirqa apdstol Pablo nirqan Teyta Dios duéfiuntsik kashqanta y
cuidamashgantsiktam.

3. Espiritu Santu noqantsikché mana kaptinga ;Jesucristupatsuraq
kékantsik?
Romanos 8.9b

Jesucristupa Espiritun nogantsikché mana kaptinga manam
Jesucristupatsu kantsik.

Kdyitsiki: Ké textu kidyitsimantsik llapanpis Jesucristuta
chaskigkuna Espiritu Santutapis chaskiyashqanta.

4. Espiritu Santuta chaskir ;jimataq kékantsik?
1 Corintios 6.19a
;Manaku musyayanki Teyta Dios qoydshushqéki Espiritu Santu
tdrashgan templu kayashqékita?

Explicacién: Al recibir el Espiritu Santo, los discipulos predicaron el evangelio en el
idioma de sus oyentes. Nosotros también debemos hablar del evangelio a los
quechuahablantes en el idioma quechua que hablan.

lll. RECIBIMOS EL ESPIRITU SANTO

1. Segun el apdstol Pedro, ;qué iban a recibir después de arrepentirse y bautizarse?
Hechos 2.38
Pedro les dijo: —Arrepentios y bauticese cada uno de vosotros en el nombre de
Jesucristo para perdén de los pecados, y recibiréis el don del Espiritu Santo,

2. ;Con quién nos sella Dios?
Efesios 1.13
En él también vosotros, habiendo oido la palabra de verdad, el evangelio de vuestra
salvacién, y habiendo creido en él, fuisteis sellados con el Espiritu Santo de la

promesa,

Explicacién: Cuando dijo que Dios nos sella con el Espiritu Santo, el apdstol Pablo
dijo que Dios es nuestro duefio y que nos cuida.
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Kéyitsiki: Espiritu Santuta chaskirirmi Jesucristupa
discipulunkuna Teyta Diospa willakininta kdyitsiyarqan
nunakunata ididmankunachd. Tsémi noqantsikpis quechua
parlagkunata Teyta Diospa willakininta quechuaché
kdyitsishun.

lll. ESPIRITU SANTUTA CHASKINQANTSIK

1. Jutsa ruréta jaqirir bautizakurqa ;pita chaskiydnanpaq
kashqantataq apdstol Pedro nirqan?
Hechos 2.38

Pedrunam nirqan: “Teyta Dios perdonayashunékipaq jutsa ruréta
jaqirir Jesucristupa shutinchd bautizakuyé. Tséndpam Teyta Dios

qarayadshushqéki Espiritu Santuta chaskiyanki....”
2. ;Piwantaq Teyta Dios shonquntsikta sellan?

Efesios 1.13

Qamkunapis alli willakininta wiyékurmi Jesucristuman markdkur
salvakuyarqunki. Tsénépam dnikushqan Espiritu Santuwan Teyta
Dios shongqtikikunata sellamushqa.
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2. Diospa Palabran ké patsaman shamur ;jimanétaq yurirqan?

San Juan 1.14a

Diospa Palabran ké patsaman shamurmi nunang yurirgan.
Nogakunawanmi ké patsachd purirgan.

3. ;Pitaq tsé nuna karqan?
San Juan 1.14b
Teyta Diospa jukllélla Tsurin kaptinmi puédiq kéninta rikdyarqa.
Ankupidkuq y rasun kaqllata parlagmi karqgan.
4. ;Teyta Diospa Tsurin kikin Diostsuraq?
San Juan 1.18

Manam pipis Teyta Diosta imépis rikashqatsu.
Japallan Tsurinmi, Dios kar y Teyta Dioswan juknoélla kar, Teyta
Diospaq musyatsimarquntsik.

5. Teyta Dioswan ;imand kashqantataq Jesucristo nirqan?

San Juan 10.29-30

29 Teytdmi pékunata makiman churamushqa. Llapanpitapis
puédiq kaptinmi ni pipis Teytdpa makinpita qochingatsu.
30 Teytdwan nogaga juknéllam kaya.

5. ;Cudndo bautizé Jesucristo a sus discipulos con el Espiritu Santo?
Hechos 2.1-4
1 Cuando llegé el dia de Pentecostés estaban todos undnimes juntos. 2 De repente
vino del cielo un estruendo como de un viento recio que soplaba, el cual llené toda la
casa donde estaban; 3 y se les aparecieron lenguas repartidas, como de fuego,
asentandose sobre cada uno de ellos. 4 Todos fueron llenos del Espiritu Santo y
comenzaron a hablar en otras lenguas, segin el Espiritu les daba que hablaran.
6. Segun reconocid la gente, cuando los discipulos recibieron el Espiritu Santo, ;en
qué idioma hablaban?
Hechos 2.11b
...los ofmos hablar en nuestras lenguas las maravillas de Dios.

2. Cuando el Verbo de Dios vino a este mundo, jen qué se convirtié?

San Juan 1.14a

Y el Verbo se hizo carne y habité entre nosotros lleno de gracia y de verdad
3. ;Quién fue ese hombre?

San Juan 1.14b

y vimos su gloria, gloria como del unigénito del Padre.
Explicacién: Cuando habla del unigénito del Padre, se refiere al Hijo unigénito del
Padre, o sea, a Jesucristo. La versién Nueva Traduccidn Viviente traduce asi: Y hemos
visto su gloria, la gloria del dnico Hijo del Padre.

4. ;ElHijo de Dios podria ser Dios mismo?
San Juan 1.18
A Dios nadie lo ha visto jamads; el unigénito Hijo, que estd en el seno del Padre, él lo ha
dado a conocer.
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Kdyitsiki: Teyta Dioswan Jesucristo jukllélla kékarpis Teyta
Diostam mafiakurgan. Tsénollam Teyta Dioswan jukllélla
karpis Jesucristuta Teyta Dios ké patsaman kachamurqan.

Imand tsé kashqantapis cdyinantsikpaqmi yachaq nunakuna
niyan Dios Trinidad kashqanta. Trinidad ninanqa tri-unidad
ninanmi.

Trinidad imané kashganta shumaq mana kdyishqapis jukllélla
Diosqa kékan Teyta Dios, Tsurin Jesucristo y Espiritu Santum.
Kima karpis juklléllam kékan.

Trinidadpaq masta kdyinantsikpaq ishké mushuq
palabrakunata yachakushun. Juk palabram kékan naturaléza.
Juk kaq palabranam kékan persona.

Diospa naturalézanpaq parlarqa parlantsik imépitapis
iméyaqpis kashqanta, llapantapis kamashganta y imépis
tséndlla kashqganta. Diospa naturalézanqa juklléllam kékan.

Diospa persdnankunaga kimam kékan. Persénapaq parlarqga
manam cuerpuyuq kashganpaqtsu parlantsik, sinéqa pi
kashgantam parlantsik. Diospa persdnanqa kimam kékan. Juk
persona kékan Teyta Dios, juk persona kékan Tsurin Jesucristo
y juk persénanam kékan Espiritu Santu.

Tsémi Diospa naturalézan jukllélla kaptinpis persénankuna
kima kékan. Tsétam Trinidad nintsik.
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Kdyitsiki: Uné griego idimachdqa jilu tifiita bautizé niyagmi.
Jilu tifiishqa kar juk color tikrashqannémi nogantsikpis
Espiritu Santuwan bautizashqa kar jukldyana tikrarir jukldya
kawakitana qallékuntsik. Mananam népa
kawashqantsiknonatsu kawantsik.

5. jImétaq Espiritu Santuwan discipulunkunata Jesucristo
bautizarqan?
Hechos 2.1-4
1 Pentecostés fiesta junagmi Jesucristuman markikugkuna juk
wayicho éllukashqa kékdyarqan. 2 Tsécho kékidyaptinmi juklla
shukukinoragq alldpa gaparir ciélupita wiyakamurqgan. 3 Tsénéllam
galluné gallung nina niragkuna juknin jukninman charqan.

4 Llapanmi Espiritu Santupa poderninwan imépis mana
parlayashqan idiomakunapa parlar qallékuyarqan.

6. Jesucristupa discipulunkuna Espiritu Santuta chaskirir
parlayaptin ;ima idiomachd parlayashqantataq niyarqan?

Hechos 2.11b

Métsépita karpis kikintsikpa idiomantsikchémi wiyékantsik Teyta

Dios kushikipaq rurashgankunata.

5.

Explicacién: Los mejores y mds antiguos manuscritos griegos dicen “el unigénito
Dios” en vez de “el unigénito Hijo”. Por eso algunas versiones como Dios Habla Hoy
dicen: “Nadie ha visto jamds a Dios; el Hijo Gnico, que es Dios y que vive en intima
comunién con el Padre, es quien nos lo ha dado a conocer”. Otras versiones que
traducen de esta manera son: la Nueva Versién Internacional, la Palabra de Dios
para Todos, la Nueva Traduccidén Viviente, la Biblia de las Américas, la Versién
Latinoamericana y la versién Nécar y Colunga.

;Qué dijo Jesucristo acerca de estar con el Padre?
San Juan 10.29-30
29 Mi Padre, que me las dio, mayor que todos es, y nadie las puede arrebatar de la

mano de mi Padre. 30 El Padre y yo uno somos.

3. Segun su promesa a sus discipulos, ;a quién iba a enviar Jesucristo?
San Juan 16.7
Pero yo os digo la verdad: Os conviene que yo me vaya, porque si no me voy, el
Consolador no vendré a vosotros; pero si me voy, os lo enviaré.
Explicacién: El Consolador es el Espiritu Santo.
4. Segun la declaracién de Jests, jcudndo iban a ser sus discipulos bautizados con el
Espiritu Santo?
Hechos 1.5
...porque Juan ciertamente bautizé con agua, pero vosotros seréis bautizados con el
Espiritu Santo dentro de no muchos dias.
Explicacién: En el griego antiguo, cuando la gente decia que habfa tefiido hilo, decfa
que habia bautizado el hilo. Asi como el hilo tefiido tiene otro color, nosotros

cuando somos bautizados por el Espiritu Santo vivimos de otra manera. Ya no
vivimos como antes.
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2. Nunakunata ;piwan Jesucristo bautizananpaqtaq Bautizaq Juan
kdyitsirqan?

San Marcos 1.8

Nogaqa yakullawanmi bautizayaq. Péqa Espiritu Santuwanmi
bautizaydshunki.

Kdyitsiki: Espiritu Santuwan bautizay4shunki nirqa Espiritu
Santuta kachamunanpaq kashgantam nirgan.

3. Jesucristo ciéluman kutikur ;pita kachamunanpaqtaq nirqan?

San Juan 16.7
Rasunpam niyaq: Qamkunapa biennikikunam ewkushaq. Mana

ewkuptiqa Yanapakuq Espiritu Santu manam shamunqatsu. Tsémi

ewkurga péta kachamushagq.

4, Ciéluman Jesucristo manaraq kutikur discipulunkunata Espiritu
Santuwan jimé bautizananpaqtaq nirqan?
Hechos 1.5

Juanga yakullawanmi bautizarqan. Qamkunaqa Espiritu
Santuwanmi bautizashqa kayanki. Tsénd bautizashqa

kaydnékipaqqa ichikllanam pishikan.
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V. JESUCRISTO DIOS KASHQANTA MUSYANTSIK WAKIN
TEXTUKUNAPIS TSENO NIPTINMI

K& textukunachd ;Jesucristo pi kashqantataq nin?

Tito 2.13
Tsénd kawarmi salvamagnintsik Jesucristo kutimunganyaq

alistakur shuyakikdshun. Pémi alldpa poderyugq Diosnintsik kar

llapan nunakuna rikarékdyaptin chipapékar kutimungqa.

2 Pedro 1.1

Markidkuq mayikuna: Noga Simén Pedrum, Jesucristupa sirwignin
y apostolnin kar, gamkunaman ké cartata cartakékamii.
Qambkunatapis Jesucristo ankupdydshurnikim nogakunatano

salvaydshurqunki. Péga Diosnintsikmi y salvamagnintsikmi.

Il. LA VENIDA DEL ESPIiRITU SANTO
1. ;A quién prometi6 Dios que iba a enviar?
Joel 2.28a
Después de esto derramaré mi espiritu sobre todo ser humano....

Explicacién: El profeta Joel escribié ochocientos afios antes del nacimiento de
Jesucristo.

2. Segun la ensefianza de Juan el Bautista, ;con quién iba a bautizar Jests?
San Marcos 1.8
Yo a la verdad os he bautizado con agua, pero él os bautizara con Espiritu Santo.

Explicacién: Cuando dice que Jesucristo iba a bautizar con Espiritu Santo, quiere
decir que iba a enviar el Espiritu Santo.

Explicacién: Aunque Jesucristo es uno con el Padre, oré al Padre. Aunque era uno
con el Padre, el Padre envié a Jesucristo a este mundo.

Los que estudian esto dicen que Dios es Trino, o hablan de la Trinidad. Esta palabra
viene de tri-unidad: tres en uno.

Aungque no podemos entender bien cémo es la Trinidad, hay un solo Dios que es
Dios Padre, el Hijo Jesucristo y el Espiritu Santo. Aunque son tres, son un solo Dios.

Para entender mejor la Trinidad, vamos a aprender dos palabras: naturaleza y
persond.

La naturaleza de Dios estd en el hecho de que es eterno, es creador y nunca cambia.
La naturaleza de Dios es Unica.

Pero, las personas de Dios son tres. Decir persona no significa que tiene cuerpo, sino
que identifica a la persona de quién hablamos. Las personas de Dios son tres: el
Padre, el Hijo y el Espiritu Santo.

Asf que la naturaleza de Dios es una sola mientras las personas son tres. A esto se le
llama la Trinidad.

V. SABEMOS QUE JESUCRISTO ES DIOS PORQUE OTROS TEXTOS LO
DICEN
Segtin esos textos, ;quién es Jesucristo?

Tito 2.13

mientras aguardamos la esperanza bienaventurada y la manifestacion gloriosa de
nuestro gran Di 1 r ri
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Colosenses 2.9-10

9 Jesucristuga nuna karpis Diosmi kékan. 10 Tsémi Jesucristuchd
kékarqa paqwé salvashqana kékantsik. Manam angelkunapis ni
supékunapis péman iwalayantsu.

1. Jesucristo Dios kashganta musyantsik nunakunata
jutsankunapita perdonaptinmi.

2. Jesucristo Dios kashganta musyantsik péta
adoranantsikpaq Diospa palabranchd niptinmi.

3. Jesucristo Dios kashqanta musyantsik Teyta Diospa shutin
pépapis shutin kashganta niptinmi.

4, Jesucristo Dios kashqanta musyantsik Teyta Dioswan
jukllélla kashganta Jesucristo niptinmi.

5. Jesucristo Dios kashqanta musyantsik wakin textukunapis
tséno niptinmi.
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2 Pedro 1.1
Simén Pedro, siervo y apéstol de Jesucristo, a los que habéis alcanzado, por la justicia

de nuestro Dios y Salvador Jesucristo, una fe igualmente preciosa que la nuestra:

Colosenses 2.9-10

9 Porque en él habi rporalmen la pleni la divinidad, 10 y vosotros
estdis completos en él, que es la cabeza de todo principado y potestad.

REPAsO:

1. Sabemos que Jesucristo es Dios porque perdona el pecado.

2. Sabemos que Jesucristo es Dios porque la palabra de Dios dice que debemos
adorarlo.

3. Sabemos que Jesucristo es Dios porque tiene el mismo nombre de Dios.
4, Sabemos que Jesucristo es Dios porque Jesucristo dijo que es uno con el Padre.
5. Sabemos que Jesucristo es Dios porque otros textos lo dicen.

I. ESPIRITU SANTU TEYTA DIOSPA Y JESUCRISTUPA
ESPIRITUN KANQAN

(Pipa Espirituntaq Espiritu Santu?
Romanos 8.14

Teyta Diospa Espiritun kdyitsishqanné kawagkunaqga llapanpis

Teyta Diospa wamrankunam kayan.

Filipenses 1.19

Teyta Diosta noqapaq mafakuyaptiki y Jesucristupa Espiritun
yanapamaptin présu kékashqdpita yarqamunipaq kashganta
musyar.

Il. ESPIRITU SANTU KE PATSAMAN SHAMUNQAN

1. ;Pita kachamunanpaqtaq Teyta Diosnintsik dnikurqan?
Joel 2.28a
Tsépitanam Espiritiita kachamushaq llapan nunakunaman.

Kdyitsiki: Joelga gellqarqan puwaq pachak (800) wata
Jesucristo manaraq yurikuptinmi.

. EL ESPIRITU SANTO ES EL ESPIiRITU DE DIOS PADRE Y DE
JESUCRISTO
(De quién es el Espiritu Santo?
Romanos 8.14
Todos los que son guiados por el Espiritu de Dios, son hijos de Dios,
Filipenses 1.19

porque sé que por vuestra oracién y la suministracién del Espiritu de Jesucristo, esto
resultard en mi liberacidn,
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Himnukuna: 12, 28

LECTURA BIBLICA: SAN JUAN 16.5-15

YACHATSIKIPA QALLANAN

Jesucristupis y Espiritu Santupis ci€lullaché kakuyashqanta
yarparmi wakin nunakuna niyan Teyta Diosnintsik
jagiriyashqganta. Tsén6 niyaptinpis Bibliata leyirmi kédyintsik
Teyta Diosnintsikpis, Jesucristupis y Espiritu Santupis
nogantsikwan kékashqanta.

Tsémi ké yachatsikichd yachakushun:
L. Espiritu Santu Teyta Diospa y Jesucristupa Espiritun kanqganta,
II. Espiritu Santu ké patsaman shamunganta,
III. Espiritu Santuta chaskinqgantsikta,
IV. Espiritu Santu nogantsikwan iméyaqpis kanqanta.

Juk kaq yachatsikichénam yachakushun Espiritu Santu imano
yanapamashgqantsiktapis.

2.5 Recibimos el Espiritu Santo
LECTURA BiBLICA: SAN JUAN 16.5-15
INTRODUCCION

Algunos piensan que Dios Padre, Jesucristo y el Espiritu Santo nos han abandonado
y estan solamente en el cielo. Pero cuando leemos la Biblia entendemos que Dios
Padre, Jesucristo y el Espiritu Santo estdn con nosotros. En esta leccién
aprenderemos sobre los siguientes temas: (1) el Espiritu Santo es el Espiritu de Dios
Padre y de Jesucristo, (2) la venida del Espiritu Santo, (3) recibimos el Espiritu Santo
y (4) el Espiritu Santo est4 siempre con nosotros.

En otra leccién aprenderemos cémo es que el Espiritu Santo nos ayuda.

2.3/ Jesucristo Dios kangan 29

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: SAN JUAN 1.18

Manam pipis Teyta Diosta imépis rikashqatsu. Japallan Tsurinmi,
Dios kar y Teyta Dioswan juknélla kar, Teyta Diospaq
musyatsimarquntsik.

Y ARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Jesucristuga Diosmi. Jesucristo imand kashqgantapis kdyirmi
musyantsik Teyta Dios iman6 kashqantapis. Tsémi Jesucristuta paylld
nishun salvaminantsikpaq y yanapamanantsikpaq poderyuq
kashqanpita.

San Juan 1.18 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.

TEXTO PARA MEMORIZAR: SAN JUAN 1.18

A Dios nadie lo ha visto jamads; el unigénito Hijo, que estd en el seno del Padre, él lo ha
dado a conocer.

PARA PENSAR Y ORAR:

Jesucristo es Dios. Cuando conocemos cémo es Jesucristo, conocemos también cémo es
Dios. Demos gracias a Jesucristo pues él tiene el poder para salvarnos y ayudarnos.

Escriba de memoria las palabras de San Juan 1.18.
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Himnukuna: 48, 49, 53

LECTURA BIiBLICA: FILIPENSES 2.6-11

YACHATSIKIPA QALLANAN

Jesucristo Dios kashqanta kédyikarpis nunakuna manam
kdyiyantsu pépis nogantsikno nuna kashqanta. Ké yachatsikicho
yachakushun Jesucristo Dios kékarpis nuna kashgantam.

1. ;Imandtaq Jesucristo yurikurqan?
Filipenses 2.6-7

6 Péqa Dios kékarpis manam ci€lullachétsu takurgan.
7 Puédiq kéninta jaqirirmi iméka sirwikuq nunandélla kananpaq

nogantsiknd yurikurgan.
2. Jesucristo yurishqanpita patsatsuraq alli yachaq karqan?

San Lucas 2.52
Gentiyarninnam Jesusqga alli yachaq kargan. Diospaq y

nunakunapaqpis alldpa allim karqgan.

2.4 La humanidad de Jesucristo
LECTURA BiBLICA: FILIPENSES 2.6—11
INTRODUCCION

Aunque hay personas que entienden que Jesucristo es Dios, muchos no entienden
que también es hombre. En este estudio aprenderemos que Jesucristo, siendo Dios,
también es hombre.

1. ;Cudl fue la semejanza de Jesds cuando nacié?
Filipenses 2.6-7
6 1, siendo en forma de Dios, no estimd el ser igual a Dios como cosa a que aferrarse,

7 sino que se despojé a si mismo, tomd la forma de siervo y se hizo semejante a los
hombres.
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YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Jesucristuga Dios karmi llapanpa puédignin kékan. Tsénollam
Jesucristuga nuna kar nogantsiknd yurikushqa, winashqa, pachan
waqashqa, yakunashqa, waqashqa, jipashqa y wanushqgapis. Tsémi
imang jipashqapis kuyamarnintsik yanapamantsik. Tséno kaptinga
iméka kaptinpis wani kawé péman markakushun.

Filipenses 2.6-7 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.

TEXTO PARA MEMORIZAR: FILIPENSES 2.6-7

6 1, siendo en forma de Dios, no estimd el ser igual a Dios como cosa a que aferrarse,
7 sino que se despojo a si mismo, tomé la forma de siervo y se hizo semejante a los
hombres.

PARA PENSAR Y ORAR:

Porque es Dios, Jesucristo tiene poder sobre todo. Al mismo tiempo, siendo hombre,
como nosotros nacié, creci, tuvo hambre, tuvo sed, lloré, sufrié y murid. Por eso, en
todos nuestros sufrimientos él nos tiene compasién y nos ayuda. As{ que en toda
circunstancia confiamos en él.

Escriba de memoria las palabras de Filipenses 2.6-7.
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1. Yachakurquntsik Jesucristo nunané yurikushganta
(Filipenses 2.6-7).

2. Yachakurquntsik Jesucristo gentiyarnin alli yachéyuq
kashqanta (San Lucas 2.52).

3. Yachakurquntsik Jesucristo nogantsikné utishqanta,
yakunashqanta, pununashqanta, kushikushqanta,
llakikushganta y waqashqantapis.

4. Yachakurquntsik Jesucristuta Satands tentaptinpis jutsata
mana rurashqganta (Hebreos 4.15).

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: FILIPENSES 2.6—7

6 Péga Dios kékarpis manam ciélullachétsu tdkurqan. 7 Puédiq
kéninta jaqirirmi iméka sirwikuq nunanélla kananpaq nogantsikno
yurikurqgan.
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5. Siuna persona niega que Jesucristo vino en carne, ;sera de Dios?
1 Juan 4.2-3
2 En esto conoced el Espiritu de Dios: todo espiritu que confiesa que Jesucristo ha
venido en carne, es de Dios; 3 y todo espiritu que no confiesa que Jesucristo ha venido
en carne, no es de Dios; y este es el espiritu del Anticristo, el cual vosotros habéis
oido que viene, y que ahora ya estd en el mundo.

Explicacién: Cuando habla de “todo espiritu”, habla de “toda persona”. Cuando dice
que Jesucristo ha venido “en carne”, quiere decir que nacié hombre.

REPAsO:

1. Hemos aprendido que Jesucristo nacié hombre (Filipenses 2.6-7).

2. Hemos aprendido que Jesucristo crecié como todos los hombres (San Lucas
2.52).

3. Hemos aprendido que Jesucristo se cansd, tuvo sed, durmid, se alegré, se puso
triste y lloré como todos los hombres.

4, glemos aprendido que aunque Jesucristo fue tentado en todo no pecé (Hebreos
4.15).

3. K& textukunata leyir usharirmi tarinki oracionkunata. Cada
oracién qallananchd juk taksha raya kékan. Textuman oracién
iwalaptinqa X-ta qgellqé riya kékashqanman. Textuman mana
iwalaptinqa ama imatapis gellgankitsu.

San Juan 4.6

Tséchomi kékan Jacob uchkutsishqan pzu. Pullan junagnéna
kékaptinmi tsé pdzuman chirir utishqa kar Jesus jamakurirqan.

San Juan 4.7

Samaria warmi yakuta apaq tséman chériptinnam Jesus kén6
nirqan: “Yakulld qarékalldmé”.

San Juan 11.35
Tsémi Jesus waqgarqan.

San Lucas 6.12

Tsé junagkunanam jirkaman Jesds ewkur waraqninpi Teyta
Diosman mafiakurqgan.

San Marcos 6.6a

Marka mayinkuna péman mana markakuyaptinmi Jesus alldpa
llakirgan.

Explicacién: Cuando dice que “se hizo semejante a los hombres”, no quiere decir
que solamente se hizo parecido a los hombres, sino que al nacer se hizo como todos
los hombres; o sea que se hizo hombre.

2. ¢Jesus habra nacido sabio?
San Lucas 2.52
Y Jesus crecia en sabidurfa, en estatura y en gracia para con Dios y los hombres.
Explicacién: Jesucristo tuvo que aprender y crecer como todos los hombres.
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San Mateo 8.10

Tsénd ninganta wiyékurnam Jesus kushikur qatiragninkunata
kéno nirqan: “Rasunpam niyaq: Pénd markdkamuq nunataqga
manam Israel nunakunaché tarirqitsu....”

San Lucas 8.23a
Ewarékidyaptinnam Jests punukérirqgan.
____ Jesucristo utikarqgan. ____ Jesucristo llakikurqan.

____ Jesucristo nunapa ____ Jesucristo Teyta Diosta

wasanta rimarqan. manakurgan.

____ Jesucristo yakunarqan. ____ Jesucristo ulikurgan.

____ Jesucristo kushikurqgan. ____ Jesucristo jutsata
rurarqgan.

____ Jesucristo pununarqan. ____ Jesucristo waqarqan.
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4. Jesucristo noqantsikné nuna kaptinpis Satands tentaptin ;jutsata
rurarqantsuraq?

Hebreos 4.15

Ké patsaché kaptinmi sumo sacerdétintsik Jesucristuta
noqantsiktand Satands tukindpa tentarqan. Tsénd tentaptinpis

manam jutsata rurargantsu. Tsémi noqantsiktapis Satands

tentamashqa ankupdmarnintsik Jesucristo yanapamantsik.

5. “Jesucristuga manam nunatsu kashqa” nigkunaqga ;pipa
contrantaq kayan?

1Juan 4.2-3

2 Teyta Diospa willakugnin karga Jesucristo ké patsaman shamur
rasunpa nuna kashqantam yachatsikunqa. 3 Jesucristo rasunpa
nuna kashganta mana yachatsirqa manam Teyta Diospa
willakugnintsu kékan, sindqa anticristum. Anticristo
shamunanpaq kashqanta musyayashqékinéllam kananga
anticristukuna ké patsaché purikéyan.

3. Después de leer los siguientes textos biblicos, usted encontrard varias oraciones. Al
principio de cada oracién hay una raya. Si la oracién esta relacionada con los textos
biblicos leidos, escriba una X en la raya. Si la oracién no estd relacionada con los textos
biblicos, no escriba nada.

San Juan 4.6

Y estaba all{ el pozo de Jacob. Entonces Jesus, cansado del viaje, se sentd junto al

pozo. Era como la hora sexta.

San Juan 4.7

Llegé una mujer de Samaria a sacar agua; y Jesus le dijo: —Dame de beber.

San Juan 11.35

Jesus llord.

San Lucas 6.12

En aquellos dias él fue al monte a orar, y pasé la noche orando a Dios.

San Marcos 6.6

Y estaba asombrado de la incredulidad de ellos.

San Mateo 8.10
Al ofrlo Jesus, se maravill6 y dijo a los que lo segufan: —De cierto os digo que ni aun
en Israel he hallado tanta fe.

San Lucas 8.23a
Pero, mientras navegaban, él se durmid.

Jesucristo se asombrd.
Jesucristo oré a Dios.
Jesucristo mintid.

Jesucristo se cansd.

Jesucristo chismed.

Jesucristo tuvo sed.

Jesucristo se maravilld. Jesucristo pecd.

Jesucristo se durmié.  ______ Jesucristo llord.

4. Aunque Jesucristo fue tentado en todo, ;habra pecado?
Hebreos 4.15

No tenemos un sumo sacerdote que no pueda compadecerse de nuestras debilidades,
sino uno que fue tentado en todo segiin nuestra semejanza, pero sin pecado.




